
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৯৫৪ [আজািতক নাারঃ ১০০৮, ১০০৯]

১৫/ বৃির জন দু'আ (كتاب الاستسقاء)
পিরেদঃ ৬৩৭. অনাবৃির সময় লাকেদর ইমােমর িনকট বৃির জন দু’আর আেবদন।

باب سوالِ النَّاسِ الامام الاستسقَاء اذَا قَحطُوا

আরবী

نب هدِ البع نب نمحدُ الربدَّثَنَا عح ةَ، قَالبو قُتَيبدَّثَنَا اح قَال ،لع نو برمدَّثَنَا عح

امالْغَم َقتَسسي ضيبابٍ وطَال ِبرِ اعبِش ثَّلتَمي ،رمع ناب تعمس قَال ،بِيها ندِينَارٍ، ع

بِوجهِه ثمال الْيتَام عصمةٌ للارامل وقَال عمر بن حمزةَ حدَّثَنَا سالم، عن ابِيه، ربما

نْزِلا يفَم ،قتَسسه عليه وسلم يال صل ِالنَّب هجو َلا ،نْظُرنَا اارِ والشَّاع لقَو ترذَك

لامرلاةً لمصع تَامالْي المث هِهجبِو امالْغَم َقتَسسي ضيباابٍ‏.‏ ويزم لك جِيشي َّتح

وهو قَول ابِ طَالبٍ‏.‏

বাংলা

৯৫৪। আমর ইবনু আলী (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু ীনার (রহঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, আিম ইবনু উমর

(রাঃ) ক আবূ তািলেবর কিবতা িট পাঠ করেত েনিছ,

لامرلاةٌ لمصع تَامالْي المث * هِهجبِو امالْغَم َقتَسسي ضيباو

উমর ইবনু হামযা (রহঃ) ... ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

বৃির জন দু’আ রত অবায় আিম তাঁর পিব চহারার িদেক তাকালাম এবং এ কিবতািট আমার মেন পড়েলা।

আর তাঁর (িমার থেক) নামেত না নামেতই বল বেগ মীযাব[১] থেক পািন বািহত হেত দখলাম। আর এ

হলও আবূ তািলেবর কিবতা।

English

Narrated `Abdullah bin Dinar:

My father said, "I heard Ibn `Umar reciting the poetic verses of Abu Talib:
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And a white (person) (i.e. the Prophet) who is requested to pray for rain and
who takes care of the orphans and is the guardian of widows." Salim's father
(Ibn `Umar) said, "The following poetic verse occurred to my mind while I
was looking at the face of the Prophet (p.b.u.h) while he was praying for
rain. He did not get down till the rain water flowed profusely from every roof-
gutter: And a white (person) who is requested to pray for rain and who takes
care of the orphans and is the guardian of widows . . . And these were the
words of Abu Talib."

ফুটেনাট

১. মীযাব – ছাদ থেক পািন নামার নালী।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু ীনার (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=961

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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